| Product Overview |

Model: U4

Mini Aluminum ATX Case

Dear customer,

U4 is launched at the end of 2016, the outer shell is made from 2.0mm
aluminum magnesium alloy, with Jonsbo team’s accumulated experience
of wiredrawing anode surface processing craft from many years, the design
style goes on with the sense of simplicity, simple streamline and strong
metallic. By using outer aluminum and inner steel with innovative structural
joining technology, it perfectly fuses the strong structure and good appearance
of the product. U4 makes use of full tempered glass for side plate and CNC
machine to cut the edge accurately, so the gap between them can be controlled
precisely and the edges are smooth which will not hurt our hands. Full
tempered glass side plate does not only provide wide-angle display for
illuminated hardware but also bring a better solution for isolating noise and

reducing resonance than traditional case with metal side plate.

Support

support@jonsbo.com




| Product Overview |

Model:

Mini Aluminum ATX Case

SPECIFICATION

Dimension:| 205 mm(W)x 340 mm(D)x 428mm(H)

Body : 2.0mm Aluminum

Internal Structure : 1.0mm SGCC Steel Plate
Back / Right Side Plate 1.5mm Aluminum
Left Side Plate : 5.0mm Tempered Glass Side Plate

Material:

Motherboard:| ITX / M-ATX / ATX (Within 305mm x 245mm)

Drive Bay:| 2.5SSD x 3+ 3.5SHDD x 1 Or 2.5SSD x 2 + 3.5HDD x 2

Front I/O Port:{ USB 3.0 x 2/ AUDIO x 1 / MIC x 1

Power Supply:| Standard ATX PS2(Not longer than 250mm)

CPU Cooler:| Not higher than 170mm

Display Card:| Not longer than 310 mm

Expansion Slot:| 7

Cooling system:| Front : 2 x 120mm fan
Back : 1 x 120mm fan (optional)
Bottom : 1 x 120mm fan (built-in)

Weight:| Net 4.8kg
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Connectors
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ENGLISH

Unscrew 4 tool-less screws, take out the glass
side panel.

DEUTSCH

Losen Sie die vier Randelschrauben und
offnen Sie die Glasplatte.

FRANCAIS

Desserrerz 4 vis puis ouvrez la plaque latérale
en verre.

ESPANOL
Afloje los 4 tornillos, abra la placa lateral de

vidrio.

ITALIANO

Allentare le 4 viti e aprire la piastra laterale
di vetro.
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ENGLISH

Unscrew 2 screws from front fan rack and 4
screws from side HDD rack.

DEUTSCH

Zwei seitliche Schrauben des vorderen
Liifterrahmens und vier Schrauben der
Laufwerksschachte abschrauben.

FRANCAIS
Desserrerz 2 vis du support du ventilateur du
devant et 4 vis du support du disque dur latéral.

ESPANOL

Quite los 2 tornillos del soporte del ventilador
frontal y los 4 tornillos del soporte del disco
duro lateral.

ITALIANO

Allentare 2 viti del supporto della parte anteriore
del ventilatore e 4 viti dal lato del supporto del
disco rigido.
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ENGLISH

Install heighten iron studs which are used to
fix the mainboard.

DEUTSCH

Erhohungs-Eisensdule zur Befestigung der
Hauptplatine installieren.

FRANCAIS

Montez le pilier de fer de surélévation destiné
a fixer la carte mére.

ESPANOL
Monte el poste de hierro de aumento para fijar
la placa madre.

ITALIANO

Montare il pilastro della raccolta di ferro per il
fissaggio della scheda madre.
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ENGLISH

Install T O plate, then install motherboard and
fix with screws.

DEUTSCH

Montieren Sie I /O ~Schrapnell und das
Motherboard, dann fixieren mit den Schrauben.

FRANCAIS

Montez le ressort I O, puis remontez la carte
mére et la fixez & I"aide des vis.

ESPANOL

Instale la metrolla I/O,y luego instale la placa
base,fijada con los tornillos.

ITALIANO

Inserire scheda I O, Poi inserirlo in
Motherboard, fissarlo con una vite.

ENGLISH
Take out PCI cover and slot, install video card
and fix with screw.

DEUTSCH

PCI-Deckel und PCI-Karte-Abdeckleisten
entfernen, Grafikkarte installieren und
Schrauben anziehen.

FRANCAIS
Enlevez le couvercle PCI et la carte PCI,
Insérez la carte VGA et la fixez a 'aide des vis.

ESPANOL
Afolje la tapa PCI y retire la tarjeta PCI, instale
la tarjeta VGA'y la fije con tornillos.

ITALIANO

Rimuovere il coperchio PCI e la scheda PCI,
inserire la scheda VGA e fissare con le viti.

ENGLISH

Lock the PSU with screws.

DEUTSCH

Das Netzteil mit Schrauben befestigen.

FRANCAIS

Fixez |'alimentation 4 l'aide des vis.

ESPANOL

Fije la fuente de alimentacion con tornillos.

ITALIANO

Fissare la fonte di energia con viti.
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ENGLISH
120 fan or 2.5SSD or 3.5HDD can be installed
at bottom according to your need.

DEUTSCH

Untere Position nach personlichem Bedarf, ist
ein 120-Ventilator oder 2.5SSD oder 3.5SHDD
zu installieren.

FRANCAIS

Vous pouvez monter un ventilateur 120 ou
2.5SSD ou 3.5HDD sur le fond selon les
besoins des individus.

ESPANOL

Puede instalar un ventilador 120 0 2.58SD
03.5HDD en la posicion inferior segtn su
necesidades.

ITALIANO
E possibile montare una ventola da 120 0 2.55SD
3.5HDD o sul fondo secondo le esigenze dei singoli.

Pyccxknit
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IRAUH SSD
Fine ThreadScrews For SSD
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ENGLISH

Lock the SSD, install rubber gaskets and dedicated
screws, then slide into the slot. 2 pes of 120 fans
or a 240 radiator can be installed on the top.

DEUTSCH

Gesperrt SSD, ausgestattet mit speziellen Pads und
Schrauben, und dann den Kartenschlitz schieben.
Die oben konnen zwei 120 oder 240 Fans kalt
Reihe installiert werden.

FRANCAIS

Verrouiller bien SSD, montez des rondelles de silicone
et des vis spécialisées, glissez SSD dans le cran.
Vous pouvez monter au-dessus 2 ventilateurs 120
ou | radiateur 240.

ESPANOL

Bloquee SSD, instale la arandela de silicona y los
tornillos especiales, cierre la tapa de tarjeta. Puede
instalar 2 ventiladores 120 o ventilador de
refrigeracion 240.

ITALIANO

Bloccare bene SSD, fino rondelle di silicone e viti
speciali, far scorrere SSD nella tacca. E possibile
elevarsi al di sopra di 2 ventole da 120 0 1 240
radiatore.

Pycexui
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ENGLISH

Install the fan rack into the case, aim the 3 positioning
pillars firstly and then pressing screws holes 1

and 2 vigorously to fix the screws.

DEUTSCH

Den montierten Liifter in das Gehiuse setzen. Die
unteren 3 Positionierungssaule ausrichten und in
die Schrauben-Bohrungen 1 und 2 driicken und
die die Schrauben befestigen.

FRANCAIS

Montez le support du ventilateur installé dans le boitier
d'ordinateur. II faut d'abord viser a ces trois piliers
de repérage au-dessous puis appuyez avec un peu
de force le support du ventilateur dans les trous 1 et 2
de vis et fixez bien des vis.

ESPANOL

Ponga el soporte del ventilador en el chasis, coloquelo
en las 3 columnas de alineacion y fijelo con tornillos a
través de presionarlo en los orificios de tornillos.
ITALIANO

Montare la staffa della ventola installata nel case del
computer. Si deve anzitutto mirare a monitoraggio i
tre pilastri di seguito e premere con un po 'di forza la
staffa della ventola nei fori 1 ¢ 2 viti, viti sicure.
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Interface

ENGLISH
Install 3.5 HDD.

DEUTSCH
3.5HDD-Festplatte installieren.

FRANCAIS
Insérer le disque dur 3.5HDD.

ESPANOL
Instale un disco duro 3.5HDD.

ITALIANO
Inserire '3.5HDD disco rigido .

Pycckuit
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ENGLISH
Install side HDD rack.

DEUTSCH

Obere Laufwerksschéchte installieren.

FRANCAIS

Montez le support du disque dur latéral.

ESPANOL

Instale el soporte del disco duro lateral.

ITALIANO

Montare il supporto del disco laterale.

Pyccknit
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ENGLISH
Install glass side panel, fix with 4 tool-less screws,
assembling finished.

DEUTSCH

Glasplatte decken. 4 Schrauben zuriick anzichen.
Installation fertig.

FRANCAIS

Remettez la plaque latérale en verre, resserez 4 vis
pour terminer 'assemblage.

ESPANOL

Cierre la placa lateral de vidrio, instale 4 tornillos
para completar la instalacion.

ITALIANO

Coprire la piastra laterale in vetro, avvitare 4 viti
per completare I'assemblaggio.

Pycckuit
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